PRE-VESTIBULAR NOS BAIRROS

Apostila — Portuqués
Prof? Augusto Radde/ Prof? Josiane
Pozzedin / Prof® Joé&o.

Linguagem culta e linguagem coloquial

o culta — obedece as regras gramaticais.
o coloquial — wusada nas relagdes
informais, sem preocupagdo com regras
gramaticais.

Niveis de linguagem

Nivel médio: linguagem culta informal, com
corregao linguistica e menos familiar.

Nivel familiar: linguagem coloquial ou
informal, com estruturas simples, do
cotidiano.

Nivel relaxado: ha incorregdes gramaticais
e desvios da linguagem padrédo. Encontram-
se girias.

Nivel elevado e técnico: linguagem mais
elevada que a linguagem-padréo. Fazem
parte a linguagem culta e literaria.

Variagoes linglisticas

o modalidade geogréfica ou regional -
maneira propria de falar de determinada
regido.

o modalidade popular — apresenta
desvios das normas gramaticais.

o modalidade histérica -  sofre
mudangas constantes através dos tempos.

FONEMA E LETRA

Fonologia € a parte da gramatica que
estuda os sons da lingua, ou seja, os
fonemas.

Letra é a representacdo grafica dos sons
ou fonemas.

Fonema é a unidade sonora da lingua
capaz de estabelecer diferenca de
significado entre uma palavra e outra.

Na fala, as palavras séo representadas por
sons. Na escrita, pelas letras do alfabeto. A
correspondéncia entre som e letra,
entretanto, nem sempre € igual, porque
existem na lingua mais sons do que letras.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

Observe os exemplos:

g-o-t-a 4 letras (sinais gréficos)
/g/ /ol Wal 4 fonemas (sons)
m-a-r-c-h-a 6 letras

/m/ [al Ir] Ix/ la/ 5 fonemas

H-0-m-e-m 5 letras

/o/ /m/ /el Im/ 4 fonemas

A letra h ndo possui nenhum fonema; ja a letra
X possui diferentes sons e pode representar
um unico fonema ou mais de um:

Exame /z/ auxilio /s/ xale /ch/ boxe /ks/
CLASSIFICACAO DOS FONEMAS

Os fonemas classificam-se em: vogais,
semivogais e consoantes.

Vogais sao os sons que se formam quando o
ar, vindo dos pulmdes, ndo sofre nenhum tipo
de interrupcéo ao passar pela boca.

Sao vogais: a, e, i, 0, u. A vogal é considerada
a base sonora da silaba, por ter o som forte.
porta saber
vogais vogais

Semivogais sdo os fonemas /i/ e /u/ que, por
terem som fraco, se unem a uma vogal,
formando com esta uma s6 silaba.

Leite agua
semivogais

Observacao: as letras i e u serao classificados
como vogais quando tiverem o som forte na
silaba:

cinema suco
vogal

gaita trouxa
semivogal

A letra e com som de /i/ e a letra o com som
de /u/ séo classificadas como semivogais:
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Mae

irmao

semivogal com som de /i
semivogal com som de /u/

Consoantes sdo sons que se produzem
quando o ar, vindo dos pulmdes, sofre
alguma interrupcdo ao passar pela boca,
em dire¢cdo ao meio exterior.

bravo tela
consoantes

ENCONTROS VOCALICOS

Ha trés tipos de encontros vocalicos:
ditongo, tritongo e hiato.

Ditongo é o encontro de uma vogal e uma
semivogal na mesma silaba: noite, lingua.
O ditongo pode ser crescente ou
decrescente. E crescente quando formado
por semivogal e vogal: ansia, régua. E
decrescente quando formado por vogal e
semivogal:_faixa, beijo.

Tritongo € o encontro de semivogal, vogal
e semivogal na mesma silaba: Paraguai,
sagudo, iguais.

Hiato é o encontro formado por duas
vogais, que ficam em silabas diferentes:
pre-o-cu-pa-da, mi-a-do, sa-i-da, ra-iz.
ENCONTROS CONSONANTAIS

Encontro consonantal é o agrupamento
de consoantes na mesma silaba ou em
silabas diferentes.

Exemplos: prato, rastro, flagra.

Ha sons que sao representados, na escrita,
pela reunido de duas letras. Exemplos:
barriga, bicho, colher.

Digrafo é a reunidao de duas letras que
representam um fonema ou som.

Os digrafos dividem-se em:

. consonantais

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

ch- ficha, cocho

Ih- malha, joelho
nh- ninho, sonho

rr- carroga, burro
ss- ossada, russo
sc- crescer, descer
S¢- desga, nasga
XC- excesso, exceto
gu- foguete, guitarra
qu- quilo, raquete

o vocalicos

am, an - campo, sandalo
em, em — tempo, sentido
im, in — impar, tinto

om, on — pompa, ronco
um, un — tumba, anunciar

Silaba é o conjunto de fonemas pronunciados
em uma unica emisséo de voz.

As silabas formam os vocabulos que podem
ser:

o monossilabos — uma so6 silaba: lar, fé,
som

o dissilabos — duas silabas: amor, lua,
praca

J trissilabos — trés silabas: viagem, acucar,
canela

o polissilabos — quatro ou mais silabas:
almanaque, sociedade

Os monossilabos se classificam em:

o ténicos - pronunciados com intensidade:
mar, sol, pa.

o atonos -  pronunciados com pouca
intensidade: que, te, com.

Divisao silabica

Na divisdo silabica, hd determinadas regras a
serem seguidas:

1. Nao se separam as vogais de ditongos e
tritongos. Exemplos: Gaita, iguais.

2. Separa-se o ditongo do hiato quando,
aparecem juntos. Exemplos: mei-a, boi-a, sa-
iu.

3. Separam-se as vogais dos hiatos.
Exemplos: mo-i-do, ba-Uu.

4. Separam-se consoantes dos digrafos rr,
SS, sc, sc, xc. Exemplos: bar-ro, pas-so, as-
cen-der, des-¢o, ex-ce-len-te.
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5. N&o se separam as consuantes dos
digrafos |h, nh, ch, gu, qu. Exemplos: ga-
lho, vi-nho, cha-ma, guer-ra, bos-que.

6. N&o se separam da silaba anterior as
consoantes que nao forem seguidas de
vogal. Ap-to, fleug-ma, pneu-ma-ti-co.

7. Nao se separam o0s encontros
consonantais que iniciam  palavras:
exemplos: gno-mo, pneu-ma-ti-co.

8. Os prefixos (dés-, in-,sub-, etc.)
desmembram-se para formar outra silaba,
quando seguidos de vogal. Exemplos: de-
su-ni-ao, i-ne-vi-ta-vel, su-ben-ten-der.

Observacao: separa-se o prefixo sub,
quando seguido de vogal: su-ben-ten-der.

ORTOGRAFIA

Ortografia é a parte da gramatica que se
preocupa com a escrita correta das
palavras.

Emprego das letras

a) Emprega-se aletraz

J em palavras derivadas de outras

grafadas com z:
Juiz — ajuizado fuzil — fuzilamento

J em substantivos abstratos femininos,

derivados de adjetivos:

flacido — flacidez ~ rude — rudeza

. nas terminagbes —izar (verbos) e —
izacdo (substantivos):
capital — capitalizar — capitalizacao

b) emprega-se aletras

® nos sufixos -és, -esa, -isa, -0sa, -0S0 € -
ense:

camponés, japonesa, sacerdotisa, bondosa,
gostoso, paraense

J em palavras derivadas de outras que
tém s no fim do radical:
analise — analisar mesa — mesario

o em todas as formas do verbo querer e
pér, que tém s:

quis, quiseram pus, puseram

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

o em palavras em que 0 s apresenta o som
de /c/ ou de /¢/:
seco, seda, sensagao, pretensao

c) Emprega-se a letra x

o depois de ditongo:
Ameixa, trouxa

o depois da silaba inicial en-:
enxame, enxaqueca

ExceclOes: palavras derivadas de outras que
tenham ch:

Encharcar (de charco), enchente (de cheio),
enchiqueirar (de chiqueiro)

o depois da silaba me:
mexer, mexerico

Excecdo: mecha

d) Emprega-se aletraj
o em palavras derivadas de outras que ja
tenham j:

laranjeira (de laranja), granjeiro (de
granja)

o nas formas dos verbos terminados em —
jar e jear:

esbanjei (esbanjar), festeje (festejar),
gorjeia (gorjear)

o em vocdbulos de origem amerindia
(sobretudo tupi) ou africana:
maracuja, paje, jibdia, canjica, jild

e) Emprega-se aletrag
. em vocdbulos formados pelo sufixo —
agem:

ramagem, ferrugem, fuligem

Excecdo: pajem, lajem, lambujem.

o em vocabulos terminados em -agio, -
€gio, -igio, -6gio, -Ugio:
pedagio, colégio, prestigio, refugio

o em vocabulos derivados de outros ja
grafados com g:

ungir — ungido fingir — fingimento

VOCE SABIA QUE?
Usando camisinha vocé evita gravidez indesejada e outras doencas



Acentuacao grafica

De acordo com a posi¢do da silaba ténica
classificamos as palavras em:
o Oxitonas — quando a silaba ténica for
na ultima.

Exemplos: brincar, computador, anzol.

o Paroxitonas — quando a silaba tonica
for na penultima.
Exemplos: dificil, virus, carinho.

o Proparoxitonas — quando a silaba
ténica for na antepenaltima.
Exemplos: dltima, panico, arvore.

Também existem palavras que possuem
apenas uma silaba: os monossilabos.
Exemplos: d, dé, Ia.

Estes podem ser classificados em:

o Monossilabos ténicos — possuem
acentuacao propria; soam com bastante
intensidade dentro da frase.
Exemplos: Dé a ele estas fotos.

Ele mora la naquele casaréo.

o Monossilabos atonos — soam com

pouca intensidade dentro da frase. Eles se

apdiam na palavra anterior ou posterior

como se fossem silabas delas.

Exemplos: Lucia gosta de mandar.
Conseguiu convencé-lo.

A acentuacao grafica consiste na aplicagéo
de certos sinais escritos sobre algumas
letras para representar o que foi estipulado
pelas regras de acentuagdo, que sao todas
as descritas a seguir.

a) oxitona — acentua-se as palavras
oxitonas terminadas em -a(s), -e(s), -o(s), -
em(s),-en(s):

baba(s), chalé(s), vocé(s), parabéns.

b) paroxitona — acentuam-se as palavras
paroxitonas terminadas em I, n, r, x, i(s), us,
ao(s), on(s), a(s), um, uns, os, e ditongos
seguidos ou ndo de s:

nivel, amavel, sémen, hifen, lider, fénix,
taxi(s), virus, érgao(s), orfa(s), préton(s),
album, féruns, biceps, série(s).

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

Atencao

As palavras paroxitonas terminadas em:
o en — ndo sdo acentuadas no plural (ens)
Hifens, polens, semens

. ens — ndo sdo acentuadas :
item, mentem, jovens, imagens

c) proparoxitonas — acentuam-se todas as
palavras proparoxitonas:
magico, zooldgico, Unico

d) monossilabas ténicas — acentuam-se as
palavras monossilabas tdnicas terminadas em
a(s), e(s), o(s).

cha(s), pé(s), so(s)

e) ditongos abertos — acentuam-se o0s
ditongos abertos eu(s), €i(s), e oi(s):
chapéu(s), idéia, jibdia

f) hiatos — acentuam-se as vogais i e u
tbnicas dos hiatos seguidas ou ndo de s, na
silaba ténica:

ruido, bau, baus, caiste

o Nao se acentuam, porém, os hiatos
seguidos de I, m, n, r, z ou do digrafo nh:
paul, ruim, ainda, sairmos, juiz, rainha

o Acentua-se a primeira vogal dos hiatos 0o
e ee:
V6o, enjdo, véem, léem

g) Grupos que, qui, gue, gui: a letra u destes
deve receber:

o Acento agudo — se o u for ténico
(pronunciado com bastante intensidade)
recebera este acento, pois € uma vogal.
Exemplo: averigue, apazigue.

o Trema — é colocado sobre o u quando ele
for pronunciado e atono. Exemplos: linglica,
tranquilo, freqlente.

h)  Verbos dar, crer, ler e ver — apresentam a
seguinte grafia, na terceira pessoa do plural do
presente do indicativo: déem, créem, l|éem,
véem, revéem.
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i) Verbos ter e vir — no presente do
indicativo, a forma da terceira pessoa do
plural é acentuada para diferencia-la da
forma da terceira pessoa do singular: ele
tem, ele vem, eles tém, eles véem.

Atencéao

Os verbos derivados de ter e vir conservam
essa acentuacgao: ele mantém, eles mantém,
ele provém, eles provém.

) Acento diferencial — usa-se para
diferenciar as palavras homoégrafas:

para (verbo) para
(preposicéo)

péla (substantivo e verbo) pela
(antiga preposicao per + artigo a)

por (verbo) por
(preposicéo)

pbde (pretérito do v. poder) pode
(presente do verbo poder)

férma (substantivo - modelo) forma
(substantivo - aspecto)
qué (substantivo) que

(pronome e conjuncéo)

Acompanhe também outras dificuldades
ortograficas

Ha ou a?

o Empregamos o a na indicacdo de
tempo futuro ou distancia.
Exemplos: Daqui a trés
viajaremos.

Vocé encontrara a casa a um quildmetro
daqui.

semanas

J Empregamos ha em referéncia a
tempo passado.

Exemplos: Ela chegou ha uma semana.
Esperava os candidatos ha mais de uma
hora.

Lembre-se que, neste caso, o ha sempre
pode ser substituido por faz.

o Empregamos o ha com o sentido de
“existe(m)”.

Exemplo: Naquela sala, ha pelo menos trés
pessoas.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

Cessao, sessao ou secao?

Vocé deve empregar cessao quando houver o
significado de ceder (doar).

Exemplo: Ele fez a cessao de seus bens ao
orfanato.

Empregue sessao quando quiser fazer
referéncia ao intervalo de tempo que dura uma
reunido qualquer de pessoas.

Exemplo: Eles se reuniram em sessao
extraordinaria.

Secao é utilizado com o sentido de “parte de
um todo”, “subdivisdo”.
Exemplo: Li na secao de esportes do jornal a

venda do jogador.

Onde ou aonde?

Empregue aonde com verbos que dao idéia
de movimento. Isto é, quando a palavra puder
ser substituida na frase por “para onde”.
Exemplo: Aonde vocé esta me levando? (para
onde voceé...)

Se esta substituicdo nao puder ser feita, use
simplesmente onde.
Exemplo: Onde vocé mora?

Ao encontro de ou de encontro a?

Use ao encontro de quando quiser dar a idéia
de para junto, favoravel.

Exemplo: Vamos ao encontro dos colegas.

Ja a expressao de encontro a significa contra,
em oposicao.

Exemplo: A oposicdo foi de encontro a
proposta do governador.

Emprego do Porqué

Vocé deve usar por que em trés casos:
a) quando equivaler a pelo qual e
variagbes.
Exemplo: E dificil a situagdo por que
passamos.

pela qual
b) quando equivaler a por que motivo, ou
vier no inicio de frases interrogativas.
Exemplo: Nao sei por que vocé fez isso?
Por que nao viestes?

motivo

motivo

VOCE SABIA QUE?
Usando camisinha vocé evita gravidez indesejada e outras doencas



c) quando equivaler a por qual.
Exemplo: Luciano optou por que carreira?
por qual

Ligue-se:
Por qué se usa apenas em final de frase,
quando houver a palavra  motivo
subentendida.
Exemplo: Vocé fez isso por qué? (por que
motivo)

Ela ficou aborrecida, mas nao
sabemos por qué.
Porque é conjuncao e introduz uma causa
ou justificativa.
Exemplo: Ele saiu porque sei pai mandou.
Porqué é um substantivo e equivale a
razdo, motivo. Deve vir seguido de um
determinante
(artigo).
Exemplo: Ninguém sabe o porqué de seu
gesto. (motivo)

Denotacao e Conotacao

o Denotagdo (dicionario) — conjunto de
significados de uma palavra por si mesma.
E o valor objetivo, original da palavra.

Ex.: A fera fugiu do zooldgico ontem.

o Conotacao (coragdo) — conjunto de
significados subjetivos, afetivos, que se vao
acrescentando a uma palavra e que
dependem de uma interpretacao.

Ex.: Ele esta uma fera!

Pontuacao

Sinais de pontuagédo sdo empregados para
indicar as pausas, a entonagao e o ritmo da
leitura de um texto.

Ponto-final (.)

Usa-se o ponto para marcar:

o fim de frases declarativas. Exemplo:
Ele ndo gosta de festas.

. fim de abreviaturas. Exemplo: V&2,
Sr., etc.

Ponto-e-virgula (;)

Emprega-se o ponto-e-virgula para indicar
uma pausa mais longa que a virgula, nestes
casos:

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

1. separar, em um periodo de certa extenséo,
as partes que tenham oracdes ja separadas
por virgulas.

“Ja tive muitas capas e infinitos guarda-
chuvas, mas acabei me cansando de té-los e
perde-los; h4 anos vivo sem nenhum desses
abrigos, e também, como toda gente, sem
chapéu”.

2- Separar os itens em uma enumeragao:

A prova contara de: a) um estudo de texto; b)
cinco questdes gramaticais; ¢) uma redagao.

Dois pontos

Empregam-se os dois-pontos para:
1-  introduzir uma fala.

A aeromoga aproximou-se:
- Os passageiros devem permanecer sentados
até o pouso da aeronave.

2-  introduzir uma citacao.

“Pois estava escrito em cima do jornal: em S&o
Paulo a Politica proibira comicios na rua e
passeatas, embora se falasse vagamente em
motivos de tarde no Largo da Sé”.

(Mério de Andrade)

3- introduzir uma enumeragéo.

“Procurei o motivo do apelido curioso, nada vi
semelhante ao objeto da comparacdo; um
homem atento, grave, de rosto inexpressivo”.
(Graciliano Ramos)

Reticéncias
Empregam-se as reticéncias para:
1-  indicar suspensao de pensamento.

“Essa incapacidade de atingir, de entender, é
que faz com que eu, por instinto de... de qué?”
(Clarice Lispector)

2- indicar duvida, surpresa ou hesitagao.

“ E as obras de Tormes? A igreja... ja havera
igreja nova?” (Eca de Queirds)
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Ponto-de-interrogacao

Emprega-se nas frases interrogativas
diretas.

‘- Os homens de barco estdo armados?
Tém armas de fogo? — perguntei”. (Daniel
Defoe)

Ponto-de-exclamacao

E usado ap6s uma interjeicdo ou frase
exclamativa, para expressar chamamento,
emocdes, ordem ou pedido:

“- Estéfano! - Trinculo gritou, reconhecendo
o companheiro.

Aspas

Emprega-se as aspas para:

1- indicar o inicio e o final de uma
citacéo.

“Conta um velho manuscrito beneditino que
o Diabo, em certo dia, teve a idéia de
fundar uma igreja.” (Machado de Assis)

2-  destacar uma palavra ou expressao.

Os “anjinhos” ja estao prontos? O 6nibus
escolar chegou.

Observagao: Para destacar uma palavra,
uma expressdo ou uma frase, dentro de um
texto que ja esta entre aspas, usam-se as
aspas simples (‘).

Parénteses

Empregam-se os parénteses:

1-  para intercalar uma idéia acesséria ou
uma oragao num texto.

“Houve um discurso; o prefeito (que
naquele mesmo ano seria derrubado e
preso) disse algumas palavras.”
(Rubem Braga)

2-  nas referéncias bibliogréficas.

“Mas quando olhar a mancha viva na minha
camisa, talvez faca uma careta e me deixe
passar’.  (Chico Buarque de Holanda)

3- nas indicacOes cénicas (rubricas) das
pecas de teatro. Nas rubricas se marcam os
movimentos, os gestos que o ator deve
fazer.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

"Sampaio - Pois nao é, nao,
senhor...(Agarram ambos no leitdo e puxam
cada um para seu lado.)”

Travessao
Emprega-se o travessao para:
1- indicar a fala ou a mudanca de

interlocutor, nos dialogos.

“-Vocé nao precisa de pilulas?

- Que pilulas?

- Essas para acalmar.

- Eu sou calma — disse Luciana com um meio
sorriso.” (Lygia Fagundes Telles)

2-  enfatizar expressdes ou frases.
“Foi poeta — sonhou — e amou na vida.”
(Alvares de Azevedo)

Estrutura das palavras

Radical — elemento basico de palavra: vidro —
vidraca.

Afixos — prefixo (antes do radical):
descontrole;

Sufixo (depois do radical): lixeiro.

Desinéncia — elemento final da palavra, que
indica as flexbes de nomes (desinéncia
nominal) e de verbos (desinéncia verbal):
menino, lemos.

Vogal tematica — indica a conjugacao do
verbo: salvar, receber, sair.

Tema — radical + vogal temédtica: levantas,
comeste.

Vogais e consoantes de ligagdo — unem
elementos mérficos: frutifero, paulada.

Formacao de palavras (processos)

Derivacao

o prefixal — acréscimo de prefixo: rever.

. sufixal — acréscimo de sufixo: sociavel.

o parassintética —  acréscimo nao
simultaneo de prefixo e sufixo: envelhecer.

J prefixal e sufixal — acréscimo nao-
simultaneo de prefixo e sufixo: desrespeitoso
o regressiva — substituicdo de terminacéo
verbal por uma das vogais tematicas nominais:
-a, -e Ou —O.

contar — conta.

o impropria — mudanga de classe
gramatical: O seu falar era manso.
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Composicao
o por justaposicdo — unido de palavras
sem que sejam alteradas fonética ou
gramaticalmente.

Arranha-céu, vaivém.
o por aglutinacdo — fusdo de palavras,
com alteragbes em sua estrutura: planalto
(plano alto), aguardente (dgua ardente)
o compostos eruditos — unido de
radicais gregos ou latinos: psicologia,
micrébio.

Hibridismo
o Combinagédo ou unido de palavras de
lingua diferentes: burocracia, televisao.

Onomatopéia
Palavra que reduz ruidos, sons e vozes:
bangue-bangue, tlintim, bum, psiu.

Reducao ou abreviagéo vocabular
Abreviagdo da palavra: cine, moto, analfa,
metro.

Sigla
Combinagao das letras iniciais de uma série
de palavras: INSS, USP.

Substantivo
Palavra que da nome aos seres.

Substantivo de palavras

Tornar substantivos palavras de outras
classes gramaticais:

O sonhar é necessario.

Classificacao dos substantivos

Primitivo: flor Derivado:
florista

Simples: flor
Composto: flor-de-maio

Comum: flor Concreto:
flor

Coletivo: ramalhete Proprio:
Florinda

Abstrato: saudade

Flexao do substantivo

o Género epiceno: jacaré macho,
jacaré fémea sobrecomum: a testemunha
feminina; a testemunha masculina comum
de dois géneros: o0 ouvinte — a ouvinte.

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

o Numero cafés, lanchas, fregueses,
abaixo-assinados, pés-de-moleque.

J Grau aumentativo sintético:

bocarra

o aumentativo analitico: boca grande

o diminutivo sintético: boquinha

o diminutivo analitico: boca pequena.

Artigo

Palavra que define o substantivo de modo
particular ou de modo vago.

Classificagao e flexdo

o Definidos: a, o, as, os — Apreciaram o
quadro.

o Indefinidos: um, uma, uns, umas -
Apreciaram um quadro.

Adjetivo
Palavra que qualifica os substantivos.

Locucao adjetiva

Grupo de palavras que tém valor de um
adjetivo: carinho de mae (materno); presente
de rei (régio)

Classificacao dos adjetivos

o simples — formados por uma sé palavra:
agil, feliz, amavel

o composto — formados por mais de uma
palavra: verde-garrafa, luso-brasileiro

J primitivos — dao origem a outras
palavras: bom, triste, magro

o derivados: originam-se de outras
palavras: bondoso,tristonho, magricela

o patrios ou gentiicos — indicam
nacionalidade ou procedéncia; brasileiro,
francés mineiro

Colocacao do adjetivo
Juiz grande - juiz corpulento
Grande juiz — juiz competente

Flexao do adjetivo

O adjetivo pode se flexionar em:

o género

- uniformes — ator jovem — atriz jovem

- biformes —rico —rica; nu — nua; sdo — sa

o namero

advogados eficientes; vestidos creme; atores
luso-brasileiros; blusas amarelo-laranja; portas
verde-claras

J grau
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- Comparativo

Superioridade — mais...(do) que: Este livro é
mais interessante que o outro.

De inferioridade — menos...(do) que: Este
livro € menos interessante que o outro.

De igualdade — t&o...(quanto) como: Este
livro € tdo interessante quanto o outro.

- Superlativo

Absoluto  sintético — Este livro &
interessantissimo.

Absoluto — Este livro &€ muito interessante.
Relativo de superioridade — Este livro € o
mais interessante de todos.

Relativo de inferioridade — Este livro é o
menos interessante de todos.

Pronomes

Palavras que acompanham ou substituem
um substantivo, designando-o como pessoa
do discurso. Podem ser:

J pronomes substantivos: Ela se
habituou a esperé-lo.

o Pronomes adjetivos: Nossa amizade
me da seguranga.

Classificacao dos pronomes

Pronomes pessoais
o Retos: eu, tu, ele, (ela), etc.
o Obliquos:

- atonos — me, te, se, etc.

- tbnicos — mim, comigo, si, etc.

Pronomes de tratamento

Espero que vocé tenha sucesso.
Solicitamos a Vossa Senhoria uma cépia
do projeto.

Aguardavam ansiosos a chegada de Sua
Santidade.

Emprego dos pronomes pessoais

1-  Se tu quiseres, irei buscar-te.

2- Ofereceu para min e para ti os
ingressos.

3- Como diretor desta escola, noés
exigimos a pontualidade dos professores.

4- Entregou a ele o recibo. O artigo
referia-se a vos.

5- Ela se esquivou assustada. Eu me
enrolei no cobertor.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

6- Ofenderam-se mutuamente durante a
discusséo.
7-  Resolvéramos
imediatamente.
8- Aguardavam-no com ansiedade.
Os bens, dao-nos por perdidos.
Mostramos-lhes as mudancas. Pagamos-lhes
0 empréstimo.
9-  Roubou-me o coragéo.
10- Vieram almocgar conosco.

Nao quis ir com nés dois, mas ira
CONvVosSCo.
11- N&o quiseram partir sem ti.
12- Mandou-me executar o plano. (Mandou-
me que eu executasse o plano.)

contrata-los

Pronomes possessivos (emprego)
Convivo bem com meus irmaos.
Transmiti teu recado.

Somente hoje recebi sua carta.

Pronomes demonstrativos (emprego)

Este século estd trazendo avangos na
tecnologia.

Esse teu corddo é de ouro? Aquelas horas
foram de muita aflicdo, lembro-me bem.

Pronomes indefinidos (emprego)

Algum dinheiro ele ganhou. (sentido positivo)
N&o tenho cartdo nenhum. (sentido negativo)
Certo fotdégrafo te procurou. (pronome
indefinido)

N&o procurei a pessoa certa. (adjetivo)

Todo o aeroporto foi fechado. (o aeroporto
inteiro)

Toda crianga tem direito a educagdo.
(qualquer crianga)

Pronomes interrogativos (emprego)
Que time ganhou a partida ontem?
Quero saber que time ganhou a partida ontem.

Pronomes relativos (emprego)
1- A propaganda que criamos ganhou
prémio.
2- O projeto sobre o qual discutimos foi
adiado.
3- O locutor a quem te referes nao faz esse
programa.
4- Os apartamentos, cujos moradores
viajaram, serdo dedetizados.
5-  Durmo onde vocé quiser.

Vou aonde estao as criangas.
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6- Fizeram tantas mudangas quantas
foram previstas.

Funcées sintaticas dos pronomes
relativos

1-  sujeito: Minha mae, que é professora,
orienta-me nos estudos.

2-  objeto direto: A mensagem que recebi
era dele.

3- objeto indireto: O empréstimo a que
se opbe parece exorbitante.

4-  complemento nominal: O seguranga a
quem fazes referéncia vem a noite.

5-  predicado: O ator representa o que
SOMOS.

6- Adjunto adverbial: Fui ao prédio onde
ela mora.

7-  Adjunto adnominal: A viagem cujo
roteiro tragamos sera em breve.

8- Agente da passiva: estas sdo as
pessoas por quem OS arquivos serao
vistoriados.

Verbo

Palavra que exprime acdo, estado,
mudanga de estado e fenbdmenos
meteoroldgicos, situando-os no tempo: O
operario trabalha. (acao)

Os verbos estdo agrupados em trés
conjugagodes verbais:

o Primeira conjugagdo — vogal tematica
a: amar.

o Segunda conjugacao — vogal tematica
e: vencer.

o Terceira conjugacao — vogal tematica
i: dormir.

O verbo p6r e seus compostos pertencem a
22 conjugacao.

Locucao verbal
Formada por dois ou mais verbos: O
técnico vai mudar o time.

Verbo principal e verbo auxiliar

o Principal — conserva o sentido proprio
na locugao verbal: a maquina vai substituir
0 homem, pouco a pouco.

o Auxiliar — ndo tem sentido préprio na
locugéo verbal: O publico esta aplaudindo o
espetaculo de pé.

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

Formas nominais

Gerundio (andando), participio ( andado) e
infinitivo: pessoal (andarmos) e impessoal
(andar).

Classificacao dos verbos

o regulares — seguem um modelo de
conjugacao: cantar, vender, partir.

J Irregulares — ndo seguem um modelo de
conjugagao: dar, fazer, cerzir.

o Anbnimos — alteragbes profundas no
radical: ir, vir, ser.

o Defectivos — tém conjugagao incompleta:
reaver, abolir, demolir, chover.

o Abundantes — duas ou mais formas
equivalentes, sobretudo no participio: erigir —
erigido, ereto/enxugar — enxugado, enxuto.

Flex6es do verbo

J Pessoa e numero

12 pessoa: eu falo (singular), nés falamos
(plural)

22 pessoa: tu falas (singular), vos falais (plural)
32 pessoa: ele, ela fala (singular), eles, elas
falam (plural)

o Modo

Indicativo (modo da “realidade”), subjetivo
(modo da “irrealidade”) e imperativo (expressa
ordem, proibicédo, conselho, etc.)

o Tempo
Presente, pretérito e futuro.

Emprego dos modos e tempos verbais

Modo indicativo

1- Presente

Exprime:

a) fato no momento atual (presente atual):
Escrevo este livro.

b) fato habitual (presente habitual ou
freqUentativo): Faz os deveres a tarde.

c) Fato indiscutivel (presente universal ou
durativo): O sol @ uma estrela de quinta
grandeza.

Pode substituir:

a) o futuro do presente: caso (casarei) na
proxima primavera.
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b) o pretérito perfeito ( presente histérico
ou narrativo): Getulio Vargas da (deu) um
golpe politico.

2-  Pretérito imperfeito

Exprime:

a) fato inacabado: Procurava um bom
apartamento.

b) Fato habitual: Comia chocolate
diariamente.

c) Fato vago: Estava na época das
cigarras.

Pode substituir:

a) o futuro do pretérito: Falava (falaria)
com ele, se eu nao fosse timida.

b) O presente: Queria (quero) vocé aqui.

3-  Pretérito perfeito

Exprime fato acabado: Comi muito.

O pretérito perfeito composto exprime fato
passado que continua no presente: Ela tem
faltado a aula.

4-  Pretérito mais-que-perfeito (simples
€ composto)

Exprime fato passado anterior a outro
também passado: J& tomara (ou tinha
tomado) banho, quando Ricardo chegou.
Pode substituir:

a) o futuro do pretérito: Dormira (dormiria
ou teria dormido) se houvesse siléncio.

b) o pretérito imperfeito do subjuntivo: Se
soubera (soubesse ou tivesse sabido) a
tempo, teria feito algo.

A forma simples pode expressar desejo:
Quisera eu ter a sua habilidade!

5-  Futuro do presente

Exprime:

a) fato certo ou provavel: nés nos
reunimos logo mais.

b)  Fato incerto: Chegarao a tempo?

6-  Futuro do pretérito

Exprime:

a) fato futuro incerto: Fariamos o
passeio a pé, se nao chovesse.

b) Fato futuro em relacdo ao outro no
passado: Ele comemoraria sua promoc¢ao,
se fosse merecida.

Pode substituir o presente e o imperfeito:
Desejaria (desejo, desejava) vé-lo hoje.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

Futuro do pretérito composto: Todos teriam
ficado para a palestra se soubessem que o
assunto era esse.

Modo subjuntivo

1- Presente

Exprime:

a) fato incerto: Espero que reajam a essa
agressao verbal.

b) desejo: Que se conserve tal esperancal

2- Pretérito imperfeito
Exprime condicdo ou hipétese: Se me
escutasse, estaria melhor.

3- Pretérito perfeito composto

Exprime:

a) fato  supostamente  concluido no
passado: Desejo que tenham obtido boas
informagdes a meu respeito.

b) fato que sera concluido no futuro:
Esperamos que ja tenha limpado tudo
quando chegarmos ao escritério.

4- Pretérito mais-que-perfeito composto
Caso tivesses ouvido a mim, terias tido maior
chance.

5- Futuro do subjuntivo

Exprime fato duvidoso: Avise-me, se eles
vierem.

O futuro do subjuntivo composto exprime fato
futuro terminado em relagdo a outro também
futuro: Sairemos quando a chuva tiver
parado.

Modo imperativo

Exprime pedido, ordem, proibicdo, etc.:
Aproxima-te mais um pouco! / Aceite minha
proposta. / Ndo estacione neste local.

Vozes do verbo

Voz ativa — o sujeito pratica a agdo verbal: O
rapaz trouxera a pizza.

Voz passiva — 0 sujeito sofre a agéo verbal:

Analitica — o verbo ser (ou estar) + verbo
principal no participio: A pizza era trazida pelo
rapaz.

Sintética (ou pronominal) — verbo
principal, na 3% pessoa, + pronome
apassivador se: Vendem-se objetos de
madeira.
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Voz reflexiva — o0 sujeito pratica e sofre a
acao verbal: O jornaleiro escondeu-se da
chuva.
Verbo pronominal
Conjugagdao com pronome obliquo. Pode
ser:

essencialmente pronominal — dignar-
se, atrever-se, etc.

acidentalmente pronominal — lavar-se,
ferir-se, etc.

Advérbio

Palavra que exprime em que circunstancia
um determinado fato ocorre: Morava
confortavelmente.

Locucao adverbial

Conjunto de palavras que funciona como
um advérbio: Criangcas brincavam no
parque.

Classificacao
Podem ser de: tempo, modo, lugar,
afirmacao, etc.

Palavras denotativas: expressam
desighacao, realce, situacao, inclusao
ou exclusdao: O rapaz ndo mencionou
sequer o teu nome.

Graus do advérbio:
e comparativo - de superioridade
(mais...que)

- de inferioridade
(menos...que)

- de
(tanto...quanto, bem como)
e superlativo -
(muito...,bastante...)

- sintético (-issimo)

igualdade

analitico

Empregos do advérbio

e Adjetivos adverbializados: Falou sério
sobre sua decisao.

e Advérbios empregados como adjetivo
ou substantivo: Depois de um olhar breve,
retirou-se. (adjetivo) / O amanha nos
espera. (substantivo)

e Melhor e pior podem ser empregados
como advérbio ou adjetivo: Respirou

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

melhor, ao subir a tona. (advérbio) / Este é o
melhor livro do acervo. (adjetivo)

e Meio, bastante, pouco, muito, mais e
menos — nao se flexionam quando seguidos
de adjetivo; se flexionam quando seguidos de
substantivo: A balconista pareceu-me meio
distraida. (adjetivo) / Recebeu bastantes
aplausos.

e S0, equivale a “somente”, ndo se flexiona:
S6 (somente) a musica me relaxa.

e Sufixo —mente numa sequéncia: O homem
contava fria e pausadamente seus planos.

e Advérbios no diminutivo, com valor de
superlativo: Descobriu-se a fraude,
depressinha.

e Repeticdo do advérbio para expressar
sentido superlativo; Ele resolveu tudo logo,
logo.

Preposicao

Palavra invariavel que liga dois termos, de
forma que o segundo complete o sentido do
primeiro: Ela prefere doce de leite.

Locucao prepositiva

Grupo de palavras que representam uma
preposicdo: O abono mensal est4d fora de
cogitagao.

Combinacao

Ligacao da preposicédo a ao artigo o(s), ou ao
advérbio onde, sem perda de som: o gargom
atendia ao fregués, com delicadeza.
Contracao

Uniao das preposigdes a, de, em e per (por) a
artigos ou pronomes, com perda de som: O
resultado do sorteio sera pela manha.
Sentidos das preposicoes

Sentido de lugar: lugar, direcao, modo,
posse, tempo, distadncia, instrumento,
causa, companhia e finalidade.

Preposicoes acidentais
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Palavras que podem funcionar,
acidentalmente, como preposicoes:
Abencgoou os fiéis conforme o desejo de
todos.

Conjuncao

Palavra que liga oracdes, ou palavras de
fungdo semelhante numa mesma oragao:
consultou o relégio e saiu apressado. / Oleo
e agua nao se misturam.

Locucao conjuntiva

Conjunto de palavras equivalente a uma
conjuncéao: Depois que o cumprimentamos,
ele aproximou-se.

Classificacao das conjuncoes

o Coordenativas (ligam oracbes de
sentidos completos e independentes).

o Subordinadas (ligam oragdes de
sentidos incompletos e dependentes).

As conjungbes coordenadas e as locugoes
conjuntivas coordenativas podem ser:

a) aditivas (idéia de adicdo ou soma) —
e,nem,mas também, etc.

b) adversativas (relacdo de oposicao
ou contraste) — mas, porém, todavia, etc.

c) alternativas (relacdo de alternancia
ou exclusdo) — ou..ou, ora...ora,
quer...quer, etc.

d) conclusivas (idéia de conclusédo) —
logo, por isso, portanto, etc.

e) explicativas (introduzem explicagéao)
— porque, pois, porquanto, etc.

As locucdes subordinadas e as locucdes
conjuntivas subordinadas podem ser:

a) condicionais (exprimem condicdo) —
se, contanto que, caso, a menos que, etc.

b) causais (exprimem causa) — porque,
como, visto que, etc.

C) comparativas (estabelecem
comparagédo) — como, qual (depois de tal),
quanto (depois de tao ou tanto), etc.

d) conformativas (exprimem idéia de
conformidade) — conforme, consoante,
segundo, etc.

e) consecutivas (indicam concessao
consequéncia) — tal...que, de forma que, de
modo que, etc.

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

f) concessivas (indicam concessdao ou
permissao) — embora, conquanto, mesmo que,
etc.

g) finais (indicam finalidade) — para que, a
fim de que, que, etc.

h) temporais (indicam tempo) — quando,
assim que, depois que, etc.

i) proporcionais (indicam tempo) - a
medida que, a propor¢cao que, etc.

) integrantes (completam o sentido da
oracéo principal) — que, se.

Interjeicao

Palavra que expressa emocgdes, sensagoes,
estados de espirito ou pelos: Arre! Finalmente
vocé apareceu!

Locucao interjetiva
Grupo de palavras com valor de uma
interjeicao: Meu Deus! Como estou atrasada!

Classificacao das interjeicoes

Podem expressar: admiragdo, adverténcia,
alegria, animo, apelo, aplauso, aversao,
concordancia, desejo, dor, duvida, medo,
piedade, reprovacdo, saudacao, siléncio,
surpresa, etc.

APOSTILA DE PORTUGUES
Prof? Jodo

LINGUAGENS E ORALIDADE

Linguagem verbal e nao-verbal - Ao fazer
um texto, um escritor usa a linguagem verbal.
Um pintor costuma utilizar a linguagem nao-
verbal, pois raramente usa palavras para criar
um quadro, recorrendo mais a recursos
relacionados a imagem. Ja um ilustrador,
quando cria uma charge com ilustragédo e
legenda, emprega as duas linguagens: a
verbal e ndo-verbal.

Humor — O humor pode ser usado como
recurso para a construcao de efeito de sentido.
Existem varias formas de produzir humor,
como contar uma piada, escrever uma crénica
ou conto humoristico, desenhar uma charge.

Humor e texto humoristico — O humor é
usado em varios textos: anuncios publicitarios,
histérias em quadrinhos, textos literarios etc.
Para o autor conseguir o efeito de humor
desejado, o leitor precisa entender a intencao
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transmitida; interpretar adequadamente a
mensagem a partir do seu contexto;
compreender 0s jogos de palavras
realizados; identificar as conotagbes usadas
e os efeitos de sentido construidos pelo
autor.

Pode-se construir humor no texto ndo sé no
nivel semantico (nas significacdes das
palavias e dos  enunciados, na
apresentagdo de fatos engragcados e no
desfecho inesperado), mas também no
sintadtico (na relacdo entre palavras e
oragdes, na construgéo das frases).

Esta anedota narra uma situacdo comica
em um consultério médico:

Medicina moderna

“- Puxa, doutor... Nunca imaginei que
tivesse problemas cardiacos!
- Ta vendo como foi bom ter vindo aqui? la
passar o resto da vida numa boa e
envelhecer sem nem suspeitar que é um
homem doente!”

Entendendo o texto:

a-) Qual é o recurso empregado pelo autor
para transmitir humor nessa anedota?

b-) Na sua opiniao, o que significa o titulo
da anedota?

Crénica Humoristica -

Leia a seguir uma crénica humoristica em
que o humor é construido por meio de uma
situagdo inusitada e o leitor é surpreendido
pelo desfecho inesperado.

Pai ndo entende nada

“- Um biquini novo?

- E, pai.

- Vocé comprou um no ano passado!

- Nao serve mais, pai. Eu cresci.

- Como assim n&o serve? No ano passado
vocé tinha 14 anos, este ano tem 15. Nao
cresceu tanto assim.

- Nao serve pai.

- Esta bem, estd bem. Toma o dinheiro.
Compra um biquini maior.

- Maior n&o, pai. Menor.

Aquele pai, também, ndo entendia nada.”

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

Humor e associacao entre as linguagens —
Além do desenho sem textos, em que o efeito
humoristico € apenas visual, o0 humor aparece
também por meio de associagbes entre
palavras e imagem. O desenho pode ser auto-
suficiente ( o texto ndo acrescenta nada de
novo); pode ndo ser relevante ( o texto
prevalece); pode ser tdo importante quanto o
texto.

Charge — A charge faz parte do material de
opiniao, aquele em que o autor expressa seu
ponto de vista sobre um assunto. E
apresentada em jornais e revistas, em geral na
pagina de editoriais, a pagina nobre.

A compreensdo da critica feita pelo chargista
depende da cumplicidade entre autor e leitor.
O leitor precisa ter um conhecimento prévio do
assunto abordado e conhecer as
circunstancias, as personagens e os fatos
retratados. Assim, para interpretar uma
charge, é preciso nadao se esquecer do
contexto em foi elaborada.

Histéria em quadrinhos (HQ) — Enquanto a
charge transmite sua mensagem, em geral,
em uma Unica imagem, as histérias em
quadrinhos (HQs) sdo uma arte sequencial,
desenhos em seqiiéncia que narram uma
historia. A charge costuma ter conteudo
humoristico. As histérias em quadrinhos
podem ou nado ter o humor como efeito de
sentido.

Na arte sequencial, a comunicacdo se faz por
meio de imagens identificadas pelo emissor e
pelo receptor. Para “ler” uma histéria em
quadrinhos, €& preciso interpretar imagens,
relaciona-las com as palavras e perceber
sequéncias de causa e efeito.

NiVEIS DE FORMALIDADE E VARIANTES
LINGUISTICAS

Linguagem formal — A linguagem formal pode
ser oral ou escrita. E geralmente empregada
quando nos dirigimos a um interlocutor com
gquem nao temos proximidade: solicitagdo de
algo a uma autoridade, entrevista de emprego,
por exemplo. A polidez e a selegédo cuidadosa
de palavras sdo suas caracteristicas
marcantes. A linguagem formal segue a norma
culta. E usada em situacées formais, como

17

VOCE SABIA QUE?
O élcool ingerido pela mée é transmitido para o bebé pelo leite materno



correspondéncia entre empresas, artigos de
alguns jornais e revistas, textos cientificos,
livros didaticos.

Linguagem informal - A linguagem
informal também pode ser oral e escrita. E
geralmente empregada quando ha um certo
grau de intimidade entre os interlocutores,
em situagcdes informais, como na
correspondéncia entre amigos e familiares.
A estrutura da linguagem informal é mais
solta, com constru¢cées mais simples, e
permite abreviagdes, diminutivos, girias e
até construgdes sintaticas que ndo seguem
a norma culta. Lembre-se de que usar essa
linguagem n&o significa que o emissor nao
saiba (ou ndo possa) se comunicar de outra
forma quando necessario.

Estrangeirismos — A forte influéncia que
algumas culturas exercem sobre outras
pode ser percebida no vestuario, na
culinaria, na musica, no cinema e também
no comportamento. Na lingua, pode se
manifestar pelo emprego de
estrangeirismos.

Algumas palavras sao empregadas até hoje
sem modificar a forma original ou a
prondncia, mesmo existindo o termo
aportuguesado. Por exemplo: usa-se
omelete, vitrine, nuance, vindas do
francés — e ndo omeleta, vitrina e nuanca.
Uma palavra - hoje considerada
estrangeirismo- pode, com o tempo, ser
incorporada ao cotidiano do falante e ao
vocabulario da lingua. Foi o que ocorreu
com lanche e futebol: essas palavras,
assimiladas do inglés (lunch e football),
eram estrangeirismos quando comecaram a
ser utilizadas e agora fazem parte do
vocabulério da lingua portuguesa.

Neologismos — Os neologismos ocorrem
quando o falante necessita expressar uma
idéia mas ndo encontra uma palavra com
significado adequado na lingua. Nesses
casos, o falante recorre a uma palavra em
outra lingua, cujo significado expressa bem
a idéia. Os neologismos ocorrem também
quando o falante usa uma palavra com um
sentido novo, diferente do significado
original. Algum tempo apdés o0 seu uso
informal, alguns neologismos séo

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

incorporados aos dicionarios, isto €, sao
dicionarizados.

Na literatura e na musica, os neologismos sao
utilizados sem restricbes em razdo da licenga
poética de que dispdem o0s escritores e 0s
compositores e, também, porque o proprio
“fazer literario” usa as palavras de forma
distinta daquela com que é utilizado no senso
comum e amplia 0s recursos expressivos
possiveis.

Na cangéo “Carnavalia”, de Arnaldo Antunes,
Carlinhos Brown e Marisa Monte (CD
Tribalistas,2002), ha um neologismo por
aglutinagéo de palavras:

“Repique tocou
O surdo escutou
E 0 meu corasamborim
Cuica gemeu, sera que era eu, quando ela
[passou por mim?”
No terceiro verso, corasamborim € a jungao de
coragdo + samba + tamborim. A palavra
refere-se, a0 mesmo tempo, a elementos que
compdéem uma escola de samba e a situagao
emocional em que se encontra o emissor da
mensagem, com O coragdo no ritmo da
percussao.
Na terminologia da informatica, observa-se
diariamente a introducdo de neologismos. Leia
alguns verbetes de informatica do glossario a
seguir. (verbete € o conjunto de acepgdes e
exemplos referentes a um termo, encontrado
em dicionarios, enciclopédias, glossarios.)
“‘Deletar (Forma aportuguesada de delete.)
Destruir; eliminar; apagar um texto.”
“‘Lincar (Forma aportuguesada de link.)
Acessar documento de hipertexto por meio de
link.”
“Logar (Forma aportuguesada de login ou
logon) Fornecer nome do usuério e senha para
obter acesso a um equipamento, sistema ou
rede de computadores.”

Girias — As girias nascem num determinado
grupo social e passam a fazer parte da
linguagem familiar de varias camadas sociais.
Podem também ser constituidas de
estrangeirismos e neologismos.

O processo de formacao das girias inclui
metaforas, truncamentos, sufixacao,
acréscimo de sons ou silabas, e, as vezes,
palavras de baixo caldo. Por exemplo: nas
frases “Esta um sol de chapar o coco!” e “Nao
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esquente a moringa com isso”, as girias sao
formadas com base nas metéforas — coco e
moringa estdo no lugar de cabeca,; chapar
quer dizer “esquentar’, e esquentar, na
segunda frase, significa “preocupar”.

A giria pode revelar a idade do falante. Uma
pessoa de 50 anos provavelmente sabe o
significado destas girias: “boco-moco”,
“cafona”, “careta”, “j6ia”, “¢ uma brasa,
mora”, “prafrentex”. Um jovem sabe o que é
“parada sinistra”, “pro”, “responsa”’, “mo
legal” e “da hora”.

A giria também é conhecida como jargao
quando se refere a linguagem peculiar
usada por quem exerce determinada
profissdo. Veja estes exemplos do jargao
da area de economia e finangas: quase-
moeda (0 mesmo que depdsitos de
poupanca, titulos emitidos pelo governo
etc.), duopdlio (mercado no qual sé ha dois
vendedores), boom (fase de aumento
significativo no namero de transag¢des no
mercado de agdes).

Regionalismos — No Brasil, a influéncia de
varias culturas deixou na lingua portuguesa
marcas que acentuam a riqueza de
vocabulario e de pronuncia. As diferencas
na nossa lingua nao constituem erro, mas
sdo consequéncia das marcas deixadas
pelas linguas originais que entraram na
formacao do portugués falado no Brasil, no
qual estdo presentes sobretudo elementos
de linguas indigenas e africanas, além das
européias, como o francés e o italiano.
Existem diversas variantes linglisticas
quanto a forma de expressdo escrita e
falada de acordo com as regides em que as
pessoas vivem. Sao o0s regionalismos
linglisticos, que diferem quanto ao sotaque
ou pronuncia de cada regido.

Um mesmo objeto pode ser nomeado por
palavras diversas, conforme a regido. Por
exemplo: “pipa” ou “papagaio” no Rio
Grande do Sul, se chama pandorga;
“semaforo” pode ser designado por farol em
S&o Paulo, e sinal ou sinaleiro no Rio de
Janeiro.

COMUNICACAO ORAL: EXPOSICAO E
ARGUMENTOS

VOCE SABIA QUE?
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especialmente falado ao telefone.

A lingua oral — Na lingua oral, a mensagem é
processada por meio da reproducdo de sons.
E, diferentemente da comunicacao escrita, na
comunicacgao oral a pessoa que fala (o falante)
conta com o auxilio de pausas e ritmo na fala,
expressdes faciais, repeticbes e posturas
corporais como indicadores que facilitam o
entendimento da mensagem. Alias, uma das
caracteristicas marcantes da lingua oral é a
possibilidade de interagdo com o interlocutor, o
que permite ao falante saber se esta sendo
bem-sucedido ao elaborar seu discurso.

Em uma radio voltada para o publico jovem, a
giria € uma constante. Termos e expressoes
como “galera”, “curtir’, “sair fora” sao
frequentes. Radialistas que transmitem jogos
de futebol empregam uma linguagem bastante
informal, em que ha muitos termos especificos
do esporte.

Texto argumentativo oral - Na
comunicacéo oral, as idéias e opinides sao
faladas. E importante saber algumas
informagdes a respeito do publico (nimero de
pessoas, grupo social, idade etc.) para
adequar a linguagem a ser empregada, o
tempo disponivel para a apresentacao e o tipo
de mensagem a ser transmitida.

Na transmissdo de um texto falado s&o
admitidos elementos expressivos proprios da
lingua oral: repeticbes, pausas, entonagao,
acentos e marcas de oralidade (pois €, bem
etc.), mas nao o uso de formas vulgares ou
girias.

A exposicao

Argumentar -  Significa  fundamentar,
justificar, explicar, demonstrar, expor o ponto
de vista sobre um assunto, tentando
convencer o outro de que se tem razdo. A
técnica de argumentagdo usa o raciocinio
l6gico, em que se investigam causas e
consequéncias daquilo que se afirma.

O debate — Também chamado de mesa-
redonda, envolve sempre debatedores (dois
ou mais participantes que argumentam,
discutem, tentam convencer uns aos outros).
Os temas de um debate sao, em geral,
polémicos. Por isso hd necessidade de um
moderador ou mediador que coordene o0s
trabalhos, garantindo o andamento do debate,
a participacao de todos os debatedores e a
interagcdo com o publico.
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Depoimento pessoal — O depoimento
pessoal possui personagens, enredo,
espacgo e tempo. Os fatos reais costumam
ser relatados em 12 pessoa pelo narrador
(que pode ser o protagonista ou uma das
personagens principais), com o uso de
verbos no presente e no passado.

No depoimento pessoal, ha em geral uma
licdo de vida, que é transmitida a outras
pessoas como ensinamento ou troca de
experiéncias. Alguns depoimentos passam
a ser importantes documentos histéricos,
pois constituem testemunhos verdadeiros
de algo que foi vivido. Como o depoimento
pessoal nem sempre € exato, pode-se
precisar comprovar o que foi afirmado
checando os acontecimentos, 0s nomes
das pessoas citadas.

RELACAO ENTRE SENTIDO E
CONTEXTO

Funcoées da linguagem — A realizagdo da
comunicagdo depende de seis fatores
principais. Veja cada um deles em
particular:

e emissor (ou locutor) — quem fala
ou transmite a mensagem a alguém.

e Receptor (ou interlocutor) — quem
recebe a mensagem comunicada
pelo emissor.

e Mensagem — a informagéo ou o
texto transmitido pelo emissor.

e Coadigo - o sistema de sinais que
permite a compreenséo da
mensagem.

e Canal — 0 meio empregado para o
envio da mensagem.

¢ Referente — o contexto ou assunto
da mensagem.

Em todo processo de comunicagdo, a
linguagem € expressa de acordo com a
funcdo que se deseja enfatizar. No
momento em que se estabelece uma
comunicagdo verbal, um dos fatores
essenciais vistos acima acaba
prevalecendo e determinando uma das
funcdes da linguagem.

Ha seis fungdes da linguagem: emotiva,
referencial, apelativa, fatica, metalingtistica
e poética.

VOCE SABIA QUE?
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Funcao emotiva (ou expressiva) — Na funcao
emotiva, da-se énfase a linguagem do
emissor. Observa-se 0 envolvimento pessoal
do emissor, que comunica sentimentos,
inquietacdes, emocdes, avaliagdes e opinides
centradas na expressdao do “eu”, do seu
mundo interior. Em geral, os textos poéticos
sdo bons exemplos dessa funcdo porque
apresentam uma linguagem subjetiva que
enfoca as préprias sensagdes do emissor.
Veja este poema de Alberto Caieiro
(heterénimo de Fernando Pessoa) e observe
como sdo explorados pronomes e verbos na
12 pessoa.

O guardador de rebanhos

“Ha metafisica bastante em nao pensar em
nada.

O que penso eu do mundo?
Sei la o0 que penso do mundo!
Se eu adoecesse pensaria nisso.

Que idéia tenho eu das cousas?

Que opinidao tenho sobre as causas e 0s
efeitos?

Que tenho eu meditado sobre Deus e a alma

E sobre a criacao do Mundo?

(..)

Funcao referencial (ou denotativa) — Essa
fungcdo ocorre quando o destaque na
comunicacao é o referente, ou seja, o objeto
da mensagem ou a situacdo nela abordada. A
intengdo do emissor € transmitir informagdes
sobre o referente. Os textos cientificos,
jornalisticos e didaticos representam exemplos
dessa fungéo da linguagem.

Leia o texto jornalistico a seguir, em que o
emissor transmite a mensagem ao receptor,
informando-lhe sobre os riscos do uso
excessivo do petréleo.

O mundo sem petroleo

“‘Em breve, os seres humanos terdo de
aprender a viver sem o petréleo. Nao porque
ele va acabar no futuro préximo - os
especialistas garantem que as reservas
mundiais sdo mais do que suficientes para
satisfazer as necessidades do planeta por até
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75 anos. Mas porque continuar usando o
combustivel que move a economia mundial
com essa voracidade faz mal a saude da

Terra. (...)"
Almanaque 2003 — Superinteressante.Sao
Paulo:Abril.

Funcao apelativa (ou conativa) — Aqui, o
objetivo da transmissdo da mensagem &
persuadir o receptor. Os melhores
exemplos sdo os textos publicitarios, pois
visam envolver o leitor, influenciar seu
comportamento e seduzi-lo com uma
mensagem persuasiva.

Observe o texto a seguir, extraido de um
anuncio publicitdrio, uma caracteristica
tipica da fungdo apelativa: verbos
empregados no modo imperativo (fuja,
escolha, procure) e pronomes na 22 ou na
32 pessoas (0 seu agente de viagens).

Fuja do engarrafamento.

“UMA SEMANA EM BUZIOS A PARTIR DE
R$.290,00. E MAIS DO QUE UM PACOTE.
E UM PRESENTE.

Vinte e seis praias numa cidade-resort. O
primitivo em harmonia com o sofisticado a
poucas horas de Sao Paulo. Escolha a
pousada com café da manha e um passeio
de barco gratis. Procure o seu agente de
viagens e conhega este pacote nos
minimos detalhes.”

Funcao fatica (ou de contato) — Na funcao
fatica, enfatiza-se o canal de comunicacao
ou de contato. A intencdo € iniciar um
contato por meio de cumprimentos (“Ol&”,
“Como vai?”, “Bom dial”) ou de uma
abordagem coloquial objetiva e rapida
(“Estd tudo bem?”, “Vocé precisa de
ajuda?”’).

Observe, no texto a seguir, que as
personagens visam a uma interacao verbal.

Sinal fechado

“Ola, como vai?

Eu vou indo e vocé, tudo bem?
Tudo bem, eu vou indo, correndo
Pegar meu lugar no futuro, e vocé?”

VOCE SABIA QUE?
Nao deve permanecer no interior de veiculos parados

especialmente falado ao telefone.

VIOLA,Paulinho da. LP Foi um rio que passou
em minha vida,EMI,1970.

Funcao metalingliistica - A fungao
metalinglistica tem como fator essencial o
codigo. O objetivo da mensagem é referir-se a
prépria linguagem. Podem-se encontrar
exemplos dessa funcdo em uma cena de filme
que analise o cinema, em um poema que fale
sobre o poeta e a poesia, em verbetes de
dicionarios, em textos que estudem e analisem
outros textos.

Funcao poética — A funcdo poética ocorre
quando se enfatiza a mensagem ou o texto,
quando é trabalhada a prépria forma da
linguagem. A énfase recai sobre a construgéo
do texto, a selecéo e a disposicao de palavras
no texto. Essa funcdo é mais encontrada em
poemas, mas aparece também em textos
publicitarios, em prosa e em outros.

Observe esta mensagem. O som, o ritmo, 0s
jogos de idéias e de imagens sdo explorados
no texto, e a linguagem pode atrair o leitor.

Tecendo a manha

“Um galo sozinho ndo tece uma manha:
ele precisara se,pré de outros galos.
De um que apanhe esse grito que ele
e o lance a outro; de um outro galo
que apanhe o grito que um galo antes
e o lance a outro; e de outros galos
que com muitos outros galos se cruzem
os fios de sol de seus gritos de galo,
para que a manha, desde uma teia ténue,
se va tecendo, entre todos os galos
(...)”
MELO NETO,Joé&o Cabral de. Poesias
completas. Rio de Janeiro: José
Olympio,1986.

TEXTO LITERARIO - apresenta uma
linguagem com sentido conotativo. Os fatos
tém carater ficcional: ndo fazem parte da
realidade e sao apresentados de forma
subjetiva.

TEXTO NAO-LITERARIO - apresenta uma
linguagem com sentido denotativo. As
palavras nao assumem tantos significados
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como no texto literario. Os fatos fazem
parte da realidade e sdo apresentados de
forma objetiva.

DENOTACAO - é o emprego de uma
palavra ou expressao no sentido literal. A
significa¢do € atribuida de modo objetivo.

CONOTACAO - é o emprego de uma
palavra ou expressao no sentido figurado. A
significacdo é ampliada ou modificada
subjetivamente, e o sentido é entendido ou
esclarecido pelo contexto.

FIGURAS DE LINGUAGEM - s&o recursos
semanticos usados para realgar e dar maior
expressividade as palavras, permitindo
emprega-las num sentido diferente do
convencional.

COMPARACAO - ¢é uma figura de
linguagem que estabelece uma relagéo de
semelhanga entre duas palavras ou
expressfes, atribuindo caracteristicas de
um termo a outro por meio de um elemento
comparativo explicito.

“ A tua mao é dura como casca de arvore.
Rispida e grossa como um cacto.”
(Cassiano Ricardo)

“O poema é como um gole d’agua bebido
[no escuro.”
(Mario Quintana)

METAFORA - é uma figura de linguagem
que emprega uma palavra em sentido
figurado, baseando-se em uma comparacao
subentendida entre dois termos.
“Deixa em paz meu coragao
Que ele é um pote até aqui de magoa
E qualquer desatencao, faca nao
Pode ser a gota d’agua.

(Chico Buarque de Hollanda)
ANTITESE - evidencia a oposi¢ao ou o
sentido contrario das palavras ou idéias.

“ — Mulheres adoram fazer compras.

- Homens detestam fazer compras.

- Isso é 0 que se chama ‘relagao amor-
odio’l”

VOCE SABIA QUE?
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METONIMIA — é a substituicio de uma
palavra por outra com a qual tenha relagcao de
semelhanga de sentido.
“O bonde passa cheio de pernas
pernas brancas pretas amarelas.
Para que tanta perna, meu Deus, pergunta
meu

[coracdo.”

(Carlos Drummond de Andrade)

EUFEMISMO - ¢é a substituicdo de uma
palavra ou expressao para suavizar ou atenuar
intencionalmente seu significado.

“- Vai passar o fim-de-semana todo na cama?

- Claro que nao!

- Vou me levantar sempre que a natureza
exigir.”

HIPERBATO - é uma inversdo da ordem

direta dos termos da oracéo.

“Fica decretado que agora vale a verdade,

que agora vale a vida,

e que de maos dadas

trabalharemos todos pela vida verdadeira.”
(Thiago de Mello)

PERSONIFICACAO OU PROSOPOPEIA - ¢
a atribuicako de atitudes e outras
caracteristicas de seres animados a seres
inanimados, irracionais ou abstratos.
“Chega mais perto e contempla as palavras.
Cada uma
tem mil faces secretas sob a face neutra
e te pergunta, sem interesse pela resposta,
pobre ou terrivel, que lhe deres:
trouxeste a chave?”

(Carlos Drummond de Andrade)

HIPERBOLE - ¢ uma figura de linguagem que
ocorre quando se escolhe usar palavra ou
expressao exagerada, em geral para dar maior
énfase a frase.
“... mas a poesia deste momento
inunda minha vida inteira.”

(Carlos Drummond de Andrade)

PLEONASMO - ¢ a repeticao de um termo,
para refor¢o ou realce de uma idéia.

“E quem sabe sonhavas meus sonhos por
fim.” (Cartola)

“Nos vivemos uma vida feliz.”
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Obs.: existe também o pleonasmo vicioso,
que é um vicio de linguagem. Ocorre
quando a repeticao do termo € considerada
desnecessaria (“subir para cima”, “descer

para baixo”, “entrar para dentro” etc.).

“ARMADILHAS” DO TEXTO — Ao escrever
um texto, devem-se observar certas
construgcées inadequadas que podem
dificultar a compreensao do que se quer
transmitir. Algumas dessas “armadilhas”
sao a ambigulidade e a redundancia.

AMBIGUIDADE - Pode ser usada para
obter um efeito de sentido no receptor. Se
ela for produzida de forma involuntaria e
ndo tiver essa finalidade como recurso
textual, serd considerada inadequada por
dificultar a compreensdo do texto pelo
interlocutor.

Para obter-se coeréncia € preciso, portanto,
evitar essa ambiglidade, causada por
pontuagdo imprdpria, por problemas de
construcao textual e por emprego de
palavras com mais de um sentido, que
podem gerar, de forma nao-intencional,
mais de uma possibilidade de interpretacao.
Veja um exemplo:

O computador tornou-se um aliado do
homem, mas esse nem sempre realiza
todas as suas tarefas.

O sentido da frase ficou ambiguo, porque
as palavras esse e suas podem referir-se
tanto a “computadores” quanto a “homem?”.
Ambos podem n&o realizar o seu trabalho
por completo.

Para evitar essa ambiguidade, pode-se
escrever essa frase assim:

O computador, apesar de ser um aliado do
homem, ndo consegue realizar todas as
tarefas humanas.

Observe alguns casos de ambiguidade e os
sentidos possiveis de cada frase:

e Problemas com o uso de
pronomes possessivos
Raquel preparou a pesquisa com Silvio e
fez sua apresentacao.
(Raquel fez a sua apresentacdo ou a de
Silvio?)

Reformulando:

VOCE SABIA QUE?
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Raquel e Silvio prepararam a pesquisa, e
ambos fizeram a apresentacao.

Raquel e Silvio fizeram a pesquisa, e ele fez a
apresentagao.

Raquel e Silvio fizeram a pesquisa, e ela fez a
apresentagao.

e Problemas com o uso de pronomes
relativos
Visitamos o teatro e o0 museu cuja qualidade
artistica é inegéavel.
(E o teatro ou o museu que possui qualidade
artistica?)

Reformulando:

Visitamos o teatro e o museu, 0s quais tém
qualidade artistica.

Visitamos o teatro e 0 museu, e aquele tem
qualidade artistica.

Visitamos o teatro e 0 museu e este tem
qualidade artistica.

e Colocacao inadequada de palavras

O cliente aborrecido recusou o vinho por
causa da safra.

(O cliente era aborrecido ou ficou aborrecido
naquele momento?)

Reformulando:

O cliente recusou aborrecido o vinho por
causa da safra.

O cliente, que era aborrecido, recusou o vinho
por causa da safra.

e Sentido indistinto entre agente e
paciente

A recepgéao dos noivos foi no saldo do clube.
(A recepcao foi oferecida pelos noivos ou eles
foram recepcionados?)
Reformulando:
A recepcao foi oferecida pelos noivos no saldo
do clube.
Os noivos foram recepcionados no saldao do
clube.

e Uso indistinto entre pronome
relativo e conjuncao integrante
O motorista falou com o passageiro que era
gaucho.
(O motorista era gaucho ou o passageiro?)

Reformulando:
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O motorista disse que era gadcho ao
passageiro.

O motorista conversou com o passageiro
gaucho.

e Problemas com o uso de formas
nominais

O pai viu o filho chegando em casa bem
tarde.

(Quem chegou em casa bem tarde: o pai ou
o filho?)

Reformulando:

O pai viu o filho que chegava em casa bem
tarde.

O pai, ao chegar em casa bem tarde, viu o
filho.

REDUNDANCIA - Dificulta o entendimento
do texto em virtude do uso de idéias e
palavras repetidas ou desnecessarias que
comprometem a clareza da mensagem.
Para evitar essa repeticao, € preciso tirar
palavras supérfluas a fim de sintetizar
informagdes e nao comprometer a
qualidade do texto.

A repeticdo pode ser um recurso estilistico
para estabelecer a coesdo no texto. E
usada com intencao especial em textos
humoristicos, publicitarios, literarios etc.
Mas ha casos em que se deve evita-la, para
que a linguagem né&o se torne deselegante,
inadequada e mondtona. Veja alguns
desses casos a seguir:

Palavras proximas e idénticas:
O povo exige seus direitos, os direitos do
povo devem ser respeitados.

Repeticoes exageradas:
O ministro apresentou sua proposta de
trabalho, mas o ministro ndo foi claro em
varias questbes e as argumentagbes do
ministro nao foram aceitas.

Alterar a posicdo de idéias na construgéao
do texto ou omitir um vocébulo ja citado
auxilia na eficacia da mensagem que se
pretende transmitir. Por exemplo:

VOCE SABIA QUE?
Desde a primeira mestruacao voceé ja corre o risco de engravidar.

Os professores exigiram o pagamento dos
salarios em atraso, mas o governador nao os

atendeu.

VOCE SABIA QUE?
Usando camisinha vocé evita gravidez indesejada e outras doencas
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